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CARACTERISTICAS TECNICAS

Voltaje 127V~

Frecuencia 60 Hz

Corriente eléctrica 1,5A

Flujo de aire 300 CFM (141 l/seg)

IMPORTADO POR:
THESUS DE MEXICO S.A.DEC.V.

Unidad de Secado Portatil de 3 Velocidades

R.F.C. TME030522-215 « Poniente 128 No. 788 local B, Col. Industrial Vallejo, Del. Azcapotzalco,

C.P. 02300, México D.F.

Tel.: 5078 - 0550, 01800 22- 75070 « Fax: 01 55 5368 9740 « e-mail: clientes@goni.com.mx

POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: UNIDAD DE SECADO
PORTATIL

MODELO 2709

FAMILIA: HERRAMIENTAPROFESIONAL
THESUS DE MEXICO S.A.DE C.V., agradece a
usted la confianza por la adquisicion de este
producto el cual goza de una garantia limitada
por 12 meses. El periodo de garantia comienza
a partir de la fecha con que fue facturada al
usuario final. Las piezas que se encuentran con
los diferentes productos, como son: llantas,
filtros, manoémetros, etc., gozan de una garantia
de 3 meses.

CONDICIONES:

Para hacer efectiva esta garantia se debera
acudir exclusivamente a cualquiera de los
Centros de Servicio Autorizados y no se
exigiran mayores requisitos que:

1. La presentaciéon de la presente
poliza de garantia donde se mencione
claramente el modelo, numero de serie, fecha
de compra, en cuyo documento conste el sello
del establecimiento que vendié el producto con
los datos que en la misma aparecen

2. Comprobante de compra, llevando
junto con el producto cuya garantia se exige,
ante cualquier centro de servicio, segun lo
indica la presente pdliza de garantia. Industrial
de Herramientas cuenta con una Red de
Centros de Servicio capacitados. Para mayor
informacién acerca de la Red de Centros de
Servicio Autorizados ponerse en contacto a:

THESUS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Tel.: 50780550 o ext. 114

THESUS DE MEXICO S.A.. DE C.V. y su Red
de Centros de Servicio Autorizados, se
compromete a reparar y cambiar las piezas y
componentes defectuosos del mismo sin cargo
alguno al propietario siempre y cuando la
garantia proceda

LIMITACIONES:

En la medida permitida por la ley aplicable esta
garantia limitada cubre exclusivamente
aquellas partes, equipos o subensambles que
hayan sido instalados de fabrica y no incluira en
ningun caso equipo adicional que se haya
instalado como unidades de mantenimiento,
derivaciones, reductores, llaves de paso etc.
Esta garantia no incluye accesorios tales como
empaques, o rings, juntas, bandas y otros que
por el uso se agoten o se gasten. Lo anterior,
salvo el caso que los mismos presentes
defectos de fabricaciéon y/o mano de obra.

Esta garantia se anula en los siguientes
casos:

1.Cuando la falla o averia se deba a la omision
de las instrucciones contenidas en el instructivo
por parte del usuario.

2.Cuando la falla sea provocada por la
reparacion de personal no autorizado por
THESUS DE MEXICO S.A.DEC.V.

3.Cuando el producto ha sido utilizado en
condiciones diferentes a las especificadas.

UNIDAD DE SECADO MODELO 2709

UNIDAD DE SECADO PORTATIL DE 3 VELOCIDADES.

IIMPORTANTE; Antes de comenzar a
utilizar este equipo es necesario leer y
comprender completamente este manual
de instrucciones para poder operar bajo
las mejores condiciones y asi poder
obtener el maximo de rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para
operary dar mantenimiento.

Antes de comenzar a utilizar por primera vez
el equipo conozca perfectamente cada una
de las partes que lo componen, la mala
operacion del equipo puede provocar
incendios o descargas eléctricas que pueden
resultan peligrosas.

No rebase los valores determinados para la
velocidad, si la aumenta lo hace también el
riesgo de algin accidente. No toque o
cambie piezas que aumenten el flujo de
aire o aumenten la velocidad.

Las extensiones eléctricas no deben de ser
mayores a 10 m, ni de calibres menores a 14,
revise que estén en perfectas condiciones.

No opere esta herramienta en lugares
himedos o bajo la lluvia. No sature un
contacto eléctrico con varias conexiones o
conecte un multicontacto con herramientas
eléctricas.

No permita la operacion de esta herramienta
a personas no capacitadas para tal accion o
menores de edad. No utilice esta herramienta
cerca de productos flamables o que puedan
encenderse facilmente.

No utilice este producto en lugares cerrados,
que contenga una cantidad considerable de
vapores flamables, el equipo para su
funcionamiento utiliza un motor eléctrico el
cual produce chispas.

No intente utilizar la herramienta para usos
para los cuales no ha sido disefiado. No force
la herramienta, puede dafarla
permanentemente.

Si necesita realizar cualquier labor de
mantenimiento es necesario que primero
desconecte la herramienta de la energia
eléctrica. Nunca utilice piezas similares, sélo
originales para evitar un mal funcionamiento o

odafio alaherramienta.

Siempre coloque el equipo en una superficie
plana, no la sostenga en el aire por medio de
alambres, hilos o cualquier otro tipo de
accesorio, considere que tiene movimiento y
lovuelve inestable.

Sipor alguna razén se llegara a dafiar el cable
de alimentacion, este solo podra ser reparado
por personal autorizado por THESUS DE
MEXICOS.ADEC.V.

ENSAMBLES PREVIOS

Este equipo no requiere de ensambles
previos para su funcionamiento soélo se
requiere tener una instalacion eléctrica de
acuerdo a las caracteristicas del equipo.

Es necesario conocer las partes del equipo
para obtener de el mejor provecho.
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USO DE EXTENSIONES ELECTRICAS

Al utilizar una extension eléctrica hay que
asegurarse de elegir el calibre adecuado de
conductor. Si se elige un calibre menor al requerido
puede ocasionar calentamiento y perdida de voltaje.

A continuacién se muestra una tabla en la cual se
muestran los calibres de conductores con la
corriente que soportan.

Capacidad de Amperes Calibre de extension
Mayor de Hasta No. de De 1,8 m | Mayor 15m
conductores| hasta 15 m
0A 10A 3 18 AWG 16 AWG
10A 13A 3 16 AWG 14 AWG
13A 15A 3 14 AWG 12 AWG
15A 20A 3 8 AWG 6 AWG

Se recomienda seguir las siguientes
indicaciones para el correcto funcionamiento
del sistema de secado portatil.

1.- Conecte la clavija de la unidad de secado
portatil verificando con anterioridad que la
instalacion cumpla con las caracteristicas
de tension corriente y potencia de la
pistola Siempre utilice contactos
polarizados para evitar cualquier descarga

2.- Dependiendo de la cantidad de aire que
requiera coloque en la posicion correcta el
interruptor del la unidad.

MODODEUSO

Colocacion de la unidad de secado

La unidad de secado modelo 2709 de GONI
tiene un disefio tal que le permite estar en
cinco posiciones diferentes segun sean las
necesidades del usuario. La Unica condicion
necesaria es que siempre este sobre una
superficie plana, para que el equipo opere con
seguridad. Puede colocarse de manera que el
flujo salga hacia el frente, hacia arriba o para
abajo segun sean las necesidades del
usuario.

El equipo tiene un interruptor que tiene cuatro
posiciones una de las cudles es para el
apagado (OFF), y las tres restantes para ir
aumentando el flujo de aire segun sean las
necesidades, del usuario.
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OFF

Con el calentador GONI modelo 2710, se
puede instalar a esta equipo y podemos
obtener aire caliente.

MANTENIMIENTO

Siga las siguientes recomendaciones para
siempre mantener en buenas condiciones su
equipo.

Revise periédicamente el cable de
alimentacioén, si encuentra algun problema
acuda a un Centro de Servicio Autorizado
GON!I, para que realicen el cambio.

Después de utilizarlo enrede el cable para
evitar que se dafie, nunca lo limpie con
solvente, durante su funcionamiento no lo
exponga a climas extremos.

Si lo va guardar por tiempo prolongado,
coloquelo en lugares no humedos y lejos de
los rayos del sol.

Unidad de Secado Portatil de 3 Velocidades Unidad de Secado Portatil de 3 Velocidades
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Descripcion

1 Motor 10 Presiona cable

2 Capacitor 1" Perilla

3 Anillo montaje 12 Interruptor de encendido

4 Ventilador 13 Sujeta cable

5 Tapa derecha 14 Mango

6 Tapa izquierda 15 Boton contra sobrecorriente
7 Soporte esquina 16 Tuerca

8 Soporte inferior 17 Rejilla

9 Soporte superior 18 Cable de alimentacion

TABLA DE PROBLEMAS Y SOLUCIONES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

1. El motor del equipo no
trabaja.

1. El contacto en el que se
conecto el equipo no tiene
corriente.

2. El botén de reset esta
activado.

3. Existen elementos extrafios
dentro del motor que evitan el
libre giro.

1. Cambie de contacto eléctrico.

2. Para solucionarlo s6lo apriete el boton.
3. Acuda a un Centro de Servicio
Autorizado GONI.

2. La intensidad del flujo
de aire no esla correcta

1. La velocidad del motor no
es la correcta.

2. Existen elementos extrafios
en el ventilador que evitan su
libre giro

1.Acuda a un centro de servicio para su
revision.
2. Acuda a un centro de servicio para su
revision.

3. No se incrementa la
velocidad al cambiar el
interruptor

1. El interruptor esta dafiado.

1. Acuda a un centro de servicio
autorizado para su revision.




